MHUHOBPHAYKH POCCHUH
®I'BOY BO «CI'Y umenu H.I'. YepHbIIeBCKOT0»

banamoBckuii ”HCTUTYT ((prJIna)

COI'JTACOBAHO YTBEPXIAIO

IOYIOLIUH Kadeapoit npgacenarens HMC BU CI'Y
Q /f [Iymapuna M. P. ﬁﬂ Maszanosa M. A.
3 %ﬁym 2024 r. "3 nym«nq 2024 r.

DoHI OLICHOYHBbIX CPEICTB
AJI1 TCKYIICTO KOHTPOJIA U HpOMC)KyTO‘IHOfI aTTeCcTalluu
10 AUCIUIIIINHE

IIpakTUKa YCTHOM M MUCHbMEHHOM HEMELKOMN peun

Hamnpasnenue noaroroBku 6axkaiaBpuaTa
44.03.05 Ileparoruveckoe odpazoBanue (¢ AByMs NpoQuIsivi MoAroTOBKH)

[Ipodunu noaroroBku OakaiaBpuara
NuocTpaHHblii A3bIK (AaHTIMACKIN) 1 MHOCTPaAHHBIN A3BIK (HEMELKNH)

KBanudukanus (cTerneHb) BHITYCKHUKA
bakanasp

dopma oOyueHus
Ounasn

bananios
2022



Kapra komnereHuuu

KonTposmpyembie NHauKaTopbl 10CTHKE- Ilnanupyembie pe- Bunabi 3ana-
KOMIeTEeHIHH HHUS KOMIIETeHIUH 3yJbTAThI 00y4eHHs HUii U oue-
(mm¢p kommnereH- (3HaeT, ymeeT, BJIa- HOYHBIX
1) J1€€eT, UMeeT HABBIK) CpelIcTB
YK-4. Cnoco6en ocy- | 1.1_B.YK-4. Beioupaer | 3_1.2_b.YK-4. Hwmeer | [IpakTuye-
LIECTBIISITh  JCJOBYIO | HA TOCyIapcTBEHHOM M | IPCACTABICHUE O CH- | ckue
KOMMYHUKAIMIO B yCT- | HHOCTPAaHHOM (-bIX) s3pl- | CTEME SA3BIKOBBIX €I~ | kouTposs-
HOW W TIMCbMEHHOM | Kax KOMMYHUKATUBHO HUIL,  CTHJICH M HOPM | pyp o
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
dbopMax Ha rocyaap- | IpHUeMIIeMble CTUJIb JENO0- 3a/laHus
CTBEHHOM s3bIke Poc- | Boro oOmieHus, BepOaib-
cuiickoii deneparuu U | HbBle W HeBepOaIbHbBIC
MHOCTPaHHOM  (-bIx) | cpeactsa B3anmogeiictsns | 3—1-3_B.-YK—4.  Hwmeer | TIpaktuye-
sI3bIKE (aX) C IapTHEPaMH. IPCACTABICHAC O  CH- | ckye
cTeMe  HeBepOaTbHBIX KOHTPOJIb-
CPEICTB  KOMMYHHKa- | ...
MU, O HAIMOHAIbHO—
o 3a/laHus
KYJIBTYpHOH crienupuke
HOPM  WCIIOJIb30BAHHUS
HEBEpOAIbHBIX 3HAKOB
KOMMYHHUKAIIUH.
Y_1.2_B.YK-4. VYwmeer | [Ipaktuue-
CTPOUTH YCTHBIC U TTUCh- | cxpe
MEHHBIE TEKCTBI Ha MHO- | 1ourpos-
CTPaHHOM SI3BIKE C CO- | ..o
OJIt0JIeHUEM HOPM JIEJIO0-
BOTO OOIICHHUS. 3a/iaHud
2.1 _B.YK-4. Ucnonssyer | Y_2.1_B.YK-4. Vwmeer | [Ipakruue-
MH(POPMAMOHHO—KOMMY- | OCYIIECTBIIATD HH(OP- | ckue
HHUKAIIMOHHBIE ~ TexHoJo- | MAIHOHHBIM  MOUCK B | xopTposip-
THH TIPH TOMCKe HeoOxo- | MPOUECCe PCIHCHW | 1y je
ouMoi  mHpOpMaIK B CTAHNAPTHRIX KOMMYHH- | o v
KaTHBHBIX 3a7a4 Ha TOC-
MPO—1IECCe PEMIEHUS CTAH- | yyancrperHOoM W HHO-
AAPTHBIX KOMMYHUKATHB- | cTpaHHOM S3bIKaX, B TOM
HBIX 3ala4 Ha TroCylap- | yucje ¢ NOMOIIbIO HH-
CTBEHHOM M MHO—CTpaH- | (opMalmOHHO—KOMMY-
HOM (-bIX) A3BIKaX. HUKALMOHHBIX TEXHOJIO-
TH.
3.1_B.YK-4. Bener geno- | ¥_3.2_B.YK-4. VYwmeer | [Ipaktuue-
BYIO TEPEINNUCKY, YYHUTHI- COCTAaBJIATH ACIIOBBIC | cxue
Basgs OCOOEHHOCTH CTHJU- | TMCBMa PASIUEHBIX BU- | xopTposis-
CTHKH O(QHIHATBHBIX 1 He- | 205 Ha  HHOCTPAHHOM | by po
SI3BIKE C COOTIOZICHUEM
O(UIMATBHBIX THCEM, CO- 3aJIaHus

[IUOKYJIbTYPHBIE PA3ITAIHS
B (¢opmare KOppe—CIIOH-
JeHIIMM Ha  roc—yaap-
CTBEHHOM U MHOCTPAHHOM
(-pIX) sI3BIKAX.

CTHJINCTUYECKHX M CO-
LUOKYJIBTYPHBIX HOPM.




4.1 _B.YK-4. Vmeer kom- | ¥Y_4.2_ B.YK-4. Ywmeer | [IpakTuye-
MYHMKaTUBHO M  Kyjb- | BECTH YCTHBIC Pa3To- | cxue
TypHO npHemuemMo Bectu | BOPPI Ha JCIOBBIC TCMBL | kourpose-
YCTHBIE JelOBble pasro- | Ha MHOCTPAHHOMASBIKS. 1| by o
BOPbl Ha TOCYIapCTBEH- 3a/1aHKs
HOM U MHOCTPAHHOM (-bIX)
A3BIKAX.
5.1 B.YK—4. lemonctpu- | Y_5.1_B.YK-4. Vwmeer | [Ipakruue-
pyeT YMEHHE BBIIOIHATH | BRIIOIHATH HIEPEBON | ckue
EPEBOJ aKajieMHuue- Y4eOHBIX M  HAY4HBIX KOHTPOJIb-
CKHX TEKCTOB C HHOCTpaH- | Chc10B MO IPOUIIO | 1o
HOATOTOBKH,  JEJIOBBIX
HOTO (-BIX) A3bIKA (—oB) Ha TEKCTOB Ceph 06pa3o- 3a/1aHust
TOCYNAPCTBEHHBIA A3BIK. | payig’ ¢ MHOCTPAHHOIO
A3bIKa Ha PYCCKHU.

Iloka3aTenn oneHUBAHMS IUIAHMPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00yYeHHUSA

[TokazaTenu oneHUBaHMs PE3YJIHTATOB 00YUCHUSI OPUEHTUPOBAHBI HA IIKATY OICHUBAHMUS,
YCTaHOBJICHHYIO B bamibHo-periTunroBoit cucreme, npusstoi B CI'Y umenu H. I'. YepHsbimies-

CKOTI'0O.

Cemectp

[IIxaa onieHNMBaHUS

3

4

3 cemectp

CryneHT neMoH-
CTpUPYET HU3KUI
YpOBEHb JIOCTH-
KEHUS pe3yIIbTa-
ToB. He Gonee
50% oOnéma 3a-
JAHUU 1JId TEeKy-
IIETO U MIPOMEXKY-
TOYHOTO KOH-
TPOJIS BBITIOJN-
HEHBI 0e3 OIH-
OOK.

CryneHT 1eMoH-
CTpUpYET yAOBIE-
TBOPUTEINIBHBIN ypO-
BEHb JIOCTIKEHUS
pe3yibraTtoB. bonee
50% o0néma 3aa-
HUH U1 TEKYIIEro U
MIPOMEKYTOYHOTO
KOHTPOJIS BBITION-
HeHbI 0e3 OIMOOoK.

CryneHT 1eMoH-
CTPUPYET XOPOUIUI
YPOBEHb JTIOCTIKE-
HUS Pe3yIbTaTOB.
He menee 71% 00b-
émMa 3aJaHui IS Te-
KYIIIETO U TIPOMEXKY-
TOYHOTO KOHTPOJIS
BBITIOJTHEHEI 0€3
OIITNOOK.

CryneHT 1eMoH-
CTpPUPYET BBICOKU
YPOBEHb JTOCTHKE-
HUS Pe3yIbTaTOB.
He menee 85% 00b-
€Ma 3aJlaHui JJIst
TEKYIIEro U TIpoMe-
YKYTOYHOTO KOH-
TPOJISI BEITIOJTHEHBI
0e3 ommnooK.

4 cemecTp

CtyneHT neMoH-
CTPUPYET HU3KUI
YPOBEHb TOCTH-
JKEHUs pe3yJibTa-
ToB. He Gonee
50% oOnéma 3a-
JaHUH U1 TEKY-

CryneHT neMoH-
CTPUPYET YIOBJIC-
TBOPHUTENBHBINA ypO-
BEHb JOCTHKCHUS
pe3yibraToB. bonee
50% oOnéma 3aga-
HUH 175 TEKYIIEeTo U
MIPOMEKYTOYHOTO

CryneHT neMoH-
CTPUPYET XOPOUIUI
YPOBEHb TOCTHKE-
HUSA PE3YJIBTATOB.
He menee 71% 005b-
éma 3amaHuil 17 Te-
KYILIETro U MPOMEXKY-
TOYHOT'O KOHTPOJIS

CryneHT neMoH-
CTPUPYET BBICOKUM
YPOBEHb JTOCTHKE-
HUSA PE3YJIBTATOB.
He menee 85% 005b-
éMa 3aJaHui s
TEKYILLIEro U IpoMe-




IIETO U MTPOMEKY-
TOYHOr'O KOH-
TPOJIS BBIMOJI-
HEHBI 0€3 OllIHn-
OOK.

KOHTPOJISI BBIMOJI-
HEHBI 0€3 OIINOOK.

BBITIOJIHEHEI 0€3
OILINOOK.

JKYTOYHOTO KOH-
TPOJIS BHITIOTHEHBI
0e3 omuooK.

5 cemectp Crynent nemoH- | CTyAeHT JeMOH- CryneHt neMoH- CryneHt neMoH-
CTPHUpPYET HU3KUH | CTPHUPYET yHOBIe- CTPHPYET XOPOIINH | CTPUPYET BHICOKHI
YPOBEHb JTOCTH- TBOPUTEIBHBIN YpO- | YpOBEHb JOCTHKE- YPOBEHB JIOCTHIKE-
KEHUS pe3ysbTa- | BEHb JOCTHXCHUS HUS pe3yIbTaTOB. HUS pe3yIbTaTOB.
toB. He Gonee pesynbratoB. bonee | He menee 71% o6b- | He menee 85% 00b-
50% ob6béma 3a- 50% ob6béma 3ana- éMma 3a1aHni 11 Te- | €éMa 3aJaHui 1uIs
JaHW| U TEKY- | HUH A7 TEKYIIETo U | KYILEro M MpOMEeXY- | TeKYILEero u mpome-
LIETO U MMPOMEXKY- | TPOMEKYTOUHOTO TOYHOTO KOHTPOJSL | )KyTOYHOTO KOH-
TOYHOTO KOH- KOHTPOJIS BBITIOJI- BBITIOJTHEHHI 03 TPOJIS BBITTOJTHEHBI
TPOJIS BBITIOJ- HEHBI 6€3 OITHOOK. OIIHOOK. 6¢e3 ommooK.
HeHbI 0e3 ommm-
OOK.

Cemectp [IIxana oueHnBaHUs
HE 3a4TCHO 3a4TCHO

6 ceMecTp CTyneHT 1eMOHCTPUPYET HUZKUN CTyneHT NIeMOHCTPUPYET yIOBIETBOPUTENbHBIH
YPOBEHB IOCTH)KECHUS Pe3yJIbTaTOB. | YPOBEHb JOCTIKEHHS pe3ynbTatoB. bonee 50%
He Gonee 50% o0véma 3aganuii s | 00bEMa 3a1aHUi AJISI TEKYLIETO U IPOMEKYTOU-
TEKYILETO ¥ TPOMEXYTOYHOTO KOH- | HOTO KOHTPOJISI BBIITOTHEHBI O€3 OIUOOK.
TPOJISL BBITIOJTHEHBI 0€3 OIUOOK.

Cemectp [IIxana oneHnBaHUs
2 3 4 5

7 cemecTp Crynent nemoH- | CTyAeHT JeMOH- CryneHr neMoH- CryneHr neMoH-
CTPHUPYET HU3KUH | CTPHUPYET yIOBIe- CTPHUPYET XOPOIINH | CTPUPYET BHICOKHI
YPOBEHb JOCTU- TBOpI/ITGJ’ILHBIﬁ Ypo- YPOBEHb JOCTUIKE- YPOBEHb JOCTUIKE-
JKCHUA pe3ysibTa- BCHb JOCTMKCHUA HUA pE3yJIbTATOB. HUA pE3yJIbTATOB.
ToB. He Gonee pesynbratoB. bonee | He menee 71% o0b- | He menee 85% 00b-
50% oOnéma 3a- 50% o0néma 3aa- éma 3a1aHuil 11 Te- | éMa 3aJjaHui s
JAHUM U TeKy- | HUM JUIS TEKYILETO U | KYLIEro U IPOMEXY- | TEKYILEro U IpoMe-
IIEro U MPOMEXY- | IPOMEKYTOYHOTO TOYHOTO KOHTPOJII | )KyTOYHOT'O KOH-
TOYHOT'O KOH- KOHTPOJISI BBINOJI- BBITTOJIHEHBI 0€3 TPOJISL BBIITOJTHEHBI
TPOJISt BBITIOJN- HEHBI 0e3 OIMOoK. OIINOOK. 6e3 ommuooK.
HEeHbI 0e3 ommm-
OOK.

8 cemectp Crynent nemoH- | CTyAeHT JeMOH- CryneHT 1eMoH- CryneHT 1eMoH-

CTPUPYET HU3KUI
YPOBEHb JIOCTH-
JKEHUs pe3yJbTa-
ToB. He Gonee

CTPHPYET YAOBIIE-
TBOPUTENIBHBIN ypO-
BEHb JIOCTHIKCHUS
pesynbraToB. bosee

CTPUPYET XOPOUIUI
YPOBEHb JTIOCTHKE-
HUS PE3YJILTATOB.

CTPUPYET BBICOKUM
YPOBEHB JJOCTHUAKE-
HUS pE3yJIbTaTOB.




50% o0béma 3a-
JTaHWH U1 TEKy-
IIETO U TIPOMEKY-
TOYHOT'O KOH-
TPOJISt BBITIOJ-
HEHBI 0€3 OIHN-
OOK.

50% o0Bbéma 3ama-
HUH IS TEKYIIEro U
MIPOMEKYTOYHOTO
KOHTPOJISI BBIMOJI-
HEHBI 0€3 OIINOOK.

He menee 71% 005-
éMa 3aJaHui IS Te-
KYILETO U IIPOMEKY-
TOYHOTO KOHTPOJIS
BBIIIOJIHEHEI O€3
OIINOOK.

He menee 85% 005-
éMa 3aJaHui Js
TEKYIIETo U IIpoMe-
JKYTOYHOTO KOH-
TPOJIS BHITIOJTHEHBI
0e3 OIINOOK.




OueHoyHble cpeacTBa
3az[a}mﬂ AJIA TEKYIIIECI'0 KOHTPOJIA

3agaHus 1/ TeKyero KOHTPOJIsi 0 AMCHUILNIMHE HOCAT KOMILIEKCHBIH XapakTep U
HaIlpaBJIeHbI HA POBEPKY c(hopMHpPOBaHHOCTH KomnieTeHunu YK-4.

B cootBerctBuu ¢ npunsaroii B CI'Y umenu H. I'. UepHbimeBckoro 6amibHO-pEUTHHTOBON
cucreMoi yuera goctwkenuii cryaeHTa (BAPC) 6amibl, momydeHHbIE B X0/1€ TEKYIIIETO KOHTPOJIA,
pacnpenensoTces Mo CAeAYOLUUM TPyIaM:

— IPAKTUYECKUE 3aHATUSA;

— caMocCTOsTeNbHAs paboTa.

CAMOCTOSTEJBHASA PABOTA: ot 0 o 38 6autoB 3a 3 cemectp, ot 0 10 40 6aynos 3a 4,5,
6 cemectpsl, oT 0 1o 32 3a 7, 8 ceMecTpHI.

1. 3a0anus ona npakmuueckux 3anamuil
[TonroroBka K MpakTUYECKUM 3aHATHAM BKJIIOYAET B c€0s ClIEAYIOIIME BUAbI 3aJaHUI:
1. PaGoTa ¢ 1eKCH4eCKUM MUHUMYMOM I10 TeMaM;
2. Pabora ¢ TekcTaMu yueOHUKOB;
3. BeInoaHEHNE JTEKCUYECKUX YIIPaKHEHU;
4. BolnoyIHEHNE TPAaMMaTHUECKUX YITPaKHEHUH;
5. IloAroToBKa YCTHBIX U MMCbMEHHBIX COOOLIEHUN U TUAJIOTOB 10 TeMaM, MPeyCMOTPEHHbIX
IIPOrpamMMoi.

1) Tlpumep rpaMMaTHYECKOIO YIPAXKHCHUS:

Aufgabe 1. Erginzen Sie die Pluralformen von Worte oder Wérter nach dem passenden Sinn der
Sdtze.

1. Die Studenten lernen die neuen ... des Textes. 2. Buchstabieren Sie die beiden Fremd... ! 3.
Die beiden Vor... des Buches enthalten wichtige Bemerkungen des Autors. 4. Der Autor schlieft
seinen Aufsatz mit ... von Heinrich Heine. 5. Dieses ...buch enthilt iber 50 000 .... . 6. Der Dozent
schreibt die besonders schwierigen ... an die Tafel. 7. Die ... des Redners gingen im Beifall der
Zuhorer unter. 8. Mein Freund kennt eine Menge alter deutscher Sprich... . 9. Der Sdnger sang so
undeutlich, dass man von den ... des Liedes nur einzelne ... verstehen konnte 10. Der Professor
leitete seinen Vortrag mit ... Einsteins ein. 11. Er hat in seinem Aufsatz vier ... falsch geschrieben.

2) Tlpumep JEKCHUIECKOTO YIPaKHEHHS:
Aufgabe 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche, gebrauchen Sie Worter und Wendungen aus dem themen-
bezogenen Wortschatz.

a) Name, Vorname oder Familienname?

1. Kak Bamre ums? 2. HyHO yka3aTh He TOJIBKO (aMUIINIO, HO U uMs. 3. BepHep — He ums ero, a
damunus, a 30ByT ero Xopct. 4. [IpoxkuBaer 31eck yenoBek no ¢pamuianu CmupHoB? 5. OH He
XOTEJI CTABUTh CBOO (pamuunto o1 3TuM obparienuem (der Appel). 6. Bo Bpemena ¢ammsma o
KUJI TIOJT 4y>KUM UMeHeM. 7. [Touemy Thl HEe XO4enb Ha3bIBaTh BEIIM CBOMMHU uMeHamu? 8. Koi-
JIeTH 1o paboTe HA3bIBAIOT APYT ApYra MpOoCTo M0 UMEHHU.

b) Heifien oder nennen



1. Kak te6s 30ByT? 2. Bee ee 30ByT Cama, x0T eMy yxke copok. 3. [Touemy peGeHOK 30BeT ee
MaMma, oHa BeJlb ero 6abymika? 4. Bce HazpiBanu neBymky KpacHoit [llanoukoii, HUKTO U HE 3HAII,
KaK €€ B JICHCTBUTENBbHOCTH 30BYT. 5. Manbunka Ha3Banu B 4yecTh JeAa ['enpuxom. 6. Kak ero
30BYT 10 UMEHHU U 0TYeCTBY. 7. Kak 3T0 Ha3pIBaeTCs Mo-HEMELKH?

3) Ilpumepsl ynpakHeHHI Ha pPabOTy ¢ TEKCTOM:

Aufgabe 3. Lesen Sie den Text und iibersetzen Sie ihn in Ihre Muttersprache.
UBER DIE DEUTSCHE

Wir sind Studenten. Wir lernen Deutsch. Wir lernen die deutsche Sprache verstehen, sprechen,
lesen und schreiben. Fiir uns ist das besonders wichtig.

Deutsch ist die Staatssprache in mehreren Lindern Europas: in Deutschland, in Osterreich und im
Fiirstentum Liechtenstein. Amtssprache ist Deutsch auflerdem in der Schweiz, Luxemburg,
Norditalien (Provinz Bozen) sowie in Ostbelgien. Deutsch ist die Muttersprache fiir rund 100 Mil-
lionen Menschen. Viele Leute in der ganzen Welt, d.h. Auslénder, lernen Deutsch als Fremdspra-
che.

Auch in den Schulen und Hochschulen unseres Landes lernen die Schiiler und Studenten Deutsch
neben anderen Sprachen wie Russisch, Englisch, Franzosisch oder Spanisch. Es ist aber nicht
leicht, eine Fremdsprache zu erlernen. Man muss sehr viel iiben, viel lesen und horen, viel spre-
chen und schreiben, denn nur ,,Ubung macht den Meister”, wie ein altes deutsches Sprichwort
sagt. Aber «Miihe und Fleil} bricht alles Eis», sagt noch ein anderes.

Das Deutsche hat viele Verwandte, denn es gehort zur Gruppe der germanischen Sprachen. Seine
Verwandten sind Englisch (heute die Weltsprache Nummer 1), Niederldndisch (auch Holldndisch
genannt) und die nordischen Sprachen wie Dénisch, Schwedisch, Norwegisch und Islandisch. |
Neben der allgemeingiiltigen Literatursprache Hochdeutsch gibt es in den deutschsprachigen Lén-
dern viele regionale Varietiten: Dialekte und Mundarten, die sich oft sehr stark voneinander un-
terscheiden. Das alles muss man wissen, wenn man Deutsch als Fremdsprache lernt.

Aufgabe 4. Beantworten Sie die Fragen zum Text. Erzdhlen Sie ihn nach.

l. In welchen Léndern ist Deutsch die Staatssprache und in welchen Staaten ist es Amtssprache?
2. Fiir wie viele Menschen ist das Deutsche die Muttersprache?

3. Wer lernt Deutsch als Fremdsprache?

4. Welche Sprachen lernen die Schiiler und Studenten in den Schulen und Hochschulen unseres
Landes?

5.Sprechen Sie schon etwas Deutsch?

4) O6p2136]_[ YCTHOI'O MOHOJIOTHUYCCKOI'O BBICKAa3bIBaAHUA CTYICHTA 110 npezmoxceHHoﬁ TEMCE:
Mein Arbeitstag

Darf ich mich vorstellen? Mein Name ist Viktor Iwanow. Ich bin 19 Jahre alt und wohne in Bala-
schow. Ich stehe gewdhnlich um 6.30 Uhr, das heil3t halb sieben, auf. Ich mache Morgengymnas-
tik, das finde ich gesund. Dann gehe ich ins Badezimmer. Da wasche ich mich, putze mir die Zdhne
und rasiere mich vor dem Spiegel. Um 7.15 Uhr friihstiicke ich. Zum Friihstiick

gibt es Wiirstchen oder Spiegelei mit Schinken, Tee oder Kaffee mit Brotchen, Butter und Kaése.
Viertel vor acht verlasse ich das Haus, denn ich wohne nicht weit von meinem Institut. Ich gehe
zu FuB, ich fahre also nicht mit dem Bus oder Obus. In fiinf Minuten bin ich schon an Ort und

7



Stelle. Der Unterricht beginnt piinktlich um acht Uhr. Nach dem Unterricht gehe ich nach Hause,
unterwegs mache ich ein paar Einkdufe Lebensmittelgeschift. Zu Hause ist das Mittagessen schon
fertig, meine Mutter hat dafiir gesorgt. Ich esse Suppe, Fleisch oder Fisch mit Kartoffeln und Ge-
miise oder Reis, Spaghetti mit Tomatensofe.

Nachmittags, wenn ich keinen Unterricht habe, gehe ich noch in die Bibliothek, wo ich ein paar
Stunden verbringe.

Wenn ich Freizeit habe, so gehe ich oft ins Kino, ins Theater oder ins Konzert. Sehr gern besuche
ich auch Museen und Ausstellungen. Zweimal wochentlich gehe ich zum Sport in die Schwimm-
halle, das macht mir viel Spaf3. Ansonsten bleibe ich auch gern mal zu Hause und sehe fern, hore
Musik oder lese Zeitungen und Zeitschriften. Sehr gern sitze ich abends am Computer und surfe
im Internet.

Um acht Uhr essen wir alle zusammen Abendbrot, um elf dusche ich mich und gehe zu Bett.

5) O06pasel yCTHOTO AMAJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS CTYJICHTOB 110 MPEI0KEHHON TeMe:

Oleg: Viktor, bist du es?

Viktor: Ja, ich bin’s.. Guten Tag, Oleg!

Oleg: Guten Tag! Kommst du aus Moskau? Bist du schon Student?

Viktor.: Ja, ich studiere jetzt an der an der Moskauer Pddagogischen Universitét.

Oleg.: Ich mochte auch an der Universitét studieren. Sind die Aufnahmepriifungen schwer?
Viktor.: Nein, nicht besonders. In allen Fachern habe ich gute Noten.

Oleg: Bist du gliicklich?

Viktor: Natiirlich! Ich bin doch jetzt Student.

Oleg.: Was mochtest du werden?

Viktor: Ich mdchte Lehrer werden. In fiinf Jahren bin ich Lehrer wie mein Vater.

Oleg: Wie lange bleibst du zu Hause?

Viktor: Ich habe noch fiinf Tage frei.

Oleg: Das ist wenig! Erzéhlst du uns aber von deiner Hochschule? Ich und meine Freunde absol-
vieren doch néchstes Jahr die Mittelschule.

Viktor: Bitte schon! Gern! Heute Abend habe ich freie Zeit.

Oleg: Danke schon! Wir kommen gern. Auf Wiedersehen!

MeTtoanyeckue yKa3aHusi 10 MOATOTOBKE K NPAKTHYECKUM 3aHATHAM

1. OT cTyneHTOB TpeOyeTcs U3y4yuTh TEOPETHUECKUI MaTepuall, MpeAlIeCTBYIOMINUN BbI-
MOJIHEHUIO TPAKTHUYECKOTO 3aJaHMUsL.

2. Heo6xo1mMMo BBITIMCATh B TETPA/b BCE HOBBIC IOHATUS U 3alIOMHHUTD UX.

3. [Ipumepsl Ha ynmoTpedJIeHHs] TOTO WM HHOTO (POHETUUECKOT0, TPAMMATHYECKOTO HIIH
JIEKCUYECKOTO SBIIEHUSI HEOOXOUMO MTPOAHAIU3UPOBATh.

4. IIpn HEOOXOAUMOCTH CIeNIaTh NEPEBO] MPUMEPOB HA PYCCKUH SI3bIK.

5. Ilpu BBIMOTHEHUU BCEX 3aJaHUIl HEOOXOAMMO YETKO CIE0BATh YKa3aHUSIM, TAHHBIM K
HUM, oOpartiasi 0co00e BHUMaHWE Ha BCE MOSICHEHUS U 00pa3Ilbl, IPEeABAPSIIOIINE 3aJaHuE.

6. YacTh ympaxHeHH COACPKUT 3aJaHUS HA TIEPEBOJ] OT/ICIbHBIX MPEATIOKEHUN UITH HE-
OOJIBIITNX CBSI3HBIX TEKCTOB C PYCCKOTO sI3bIKa HA HEMEIIKUI FITH C HEMEIIKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHIA,
MOSTOMY CTYAEHTaM PEKOMEHJIYEeTCsl BECTH CBOM COOCTBEHHBIE PYCCKO-HEMEUKHUH U HEMEIKO-
PYCCKHU CIOBapH.

7. BeimonHeHWe 3alaHuid TI0 BBIPA3UTENLHOMY YTCHHIO BCIIYX OTPBHIBKA U3 TEKCTa PEKO-
MEHJIyeTCsl HAYMHATh C TUMHACTUKHA OPraHOB PEYH, KOTOpas BKIIIOYAECT HEMBIC JBHTATEIHHBIE
yIpa)XHEHHs Ha BEIPA0OTKY aKTUBHOM SHEPTUYHON apTUKYIALNU, YIPAKHEHUS IS S3bIKa, TYO U
npyrue. Hanbonee TunuuHbie 1 HEOOXOAMMBIE ISl HEMELIKOTO YKJIaJa peuy YIpa>KHEHUS:



l. 1. IlInpoxo packpoiite por. HuxHss 4emocTh MAKCUMAaJIbHO OIYIIIEHA. 2. 3aKpoiiTe
poT.

Il. 1. Ionyotkpoiite pot. 2. OTKpoiite poT mupe. HuKkHss 4emocTh MakCUMaIbHO
onyiieHa. 3. 3aKpouTe poT.

III. 1. PactsauTe ryosnl Kak npu yabsiOke. 2. COMKHUTE Try0Obl (HEUTpaIbHOE MOI0KEHUE
ry0).

V. 1. O6HaxuTe BEpXHUE U HUKHHE 3yOBbl (YIIpaKHEHHE—TAK Ha3bIBAEMBIM «OCKAID»).
['y6n1 HEe TpUKPBIBAIOT 3yObI. 2. COMKHUTE TYOBI (I'yOBI MPUHUMAIOT HEUTPATILHOE TIOJIOKEHUE).

V. 1. Packpoiite pot. [logHrMHTE KOHUYHK SI3bIKa K albBeojaM (KOHYMK s3bIKa Kaca-
etcs anbBeodl). 2. Onycrute A3blK. KOHUMK S3bIKa JIEKUT MII0CKO BO PTY.

VI. 1. HTupoko packpoiTe poT, OTTSHUTE BECH SI3bIK Ha3a/. 3aHss CIIMHKA S3bIKa M10/-
HUMAETCs K MATKOMY HEOY. 2. OnmycTuTe sI3bIK M IPOABUHBTE ero Brepea. KoH4Mk s3bIka KacaeTcst
HIDKHUX 3yOoB. He 3akpriBaiite poT. Bee ynpakHeHHsT BBITOTHSIOTCS MO HECKOJBKO pa3 mepen
3€pPKaJIOM.

IlnanupyemMblie pe3yabTaThl NPAKTHYECKUX 3aHATUH

3HaTh:

— JIEKCUYECKUH MHHAMYM TI0 TEMaM, IPEAYCMOTPEHHBIMHU POTPAMMON;

— OCHOBHBIE pedeBble 00pa3bl, HHTOHALIMOHHBIE K TPAMMATHUECKIE CTPYKTYPhI HEMELIKOTO SI3bIKA;
— mpaBwiia opgorpaduu U MyHKTYyallud HEMEIIKOTO S3bIKa;

— pa3iu4us B CTHIISIX TUCBMEHHON HEMELIKOH peun;

— IpaBWJIa TUTAHUPOBAHKS U COCTABJICHHUSI YCTHOT'O U MUCHbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS HA HEMELIKOM
SI3BIKE.

YMmeThb:

— UCII0JIb30BaTh paSJII/ILIHI)Ie CbOpMI)I U BUAbI yCTHOI\/JI 158 HHCBMGHHOﬁ KOMMYHI/IKaLII/II/I Ha HCMCIOKOM
A3bIKE B y4€OHOM U MPOo(heCcCHOHATBHON eI TeIbHOCTH;

— TOBOPUTH B JOpME TNATOTHICCKON M MOHOJIOTUISCKOM PEUH 110 IMPOKOMY KPYTy Tie1arorude-
CKHUX, OBITOBBIX, COLIUATIBHBIX, MOJIUTUYECKUX U JTUTEPATYPHBIX TEM;

— HepenaBaTb COI[Gp)KaHI/IC paSJ'H/ILIHI)IX HpOLII/ITaHHBIX TEKCTOB,

— pa3BUBATh Pa3IUYHbBIE ACTIEKTHI OOCYXTaeMOI TEMBI, IEMOHCTPUPYS MPH 3TOM c(HOpPMHUPOBaH-
HBIC q)OHeTI/I‘-ICCKI/Ie )51 J'ICKCI/IKO-I'”paMMaTI/ILICCKI/Ie HaBBIKU,

— MOHUMATh Ha CIIyX BBICKA3bIBAaHUS Pa3NUYHON (OPMBI HA HEMEIIKOM SI3bIKE HA TIEIarorn4ecKue,
COLIMAJIBHBIC, ITOJIUTUYCCKUC, J'II/ITepaTypHBIC nu 6I>ITOBI)I€ TEMBI,

— YUTaTh U MMOHUMATh 0e3 MepeBo/ia Ha PYCCKUM SI3bIK OPUTHHAIBHBINA TEKCT Ha U3y4aeMOM HHO-
CTpaHHOM SI3BIKE,

— cZeNnaTh MPaBWIbHBINA NEPEBOJI Ha PYCCKUM SI3bIK OPUTHMHAIBHOTO TEKCTA JINTEPATYPHOTO WU
00111eCTBEHHO-TIOJIMTHYECKOTO XapaKTepa;

— BBIPA3UTEIbHO YNTATh BCIYX OPUTMHAIBHBIN TEKCT HA U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— CTPOUTH CBSI3aHHBIM, JIOTMYECKH CTPYKTYPUPOBAHHBIM TEKCT HA HM3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— MPOBOJIUTH JIEKCUKO-TPaMMaTH4eCKyt0, opdorpaduyeckyto U CTHINCTUYECKYIO MPaBKY MHUCh-
MEHHOI'O TEKCTAa Ha U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Baajern:

— pa3IUYHBIMHU criocobamu BepOaabHOW M HeBepOaabHOW KOMMYHUKALMM HAa U3y4aeMOM HHO-
CTPaHHOM SI3BIKE;

— HaBbIKaMH KOMMYHUKAILIUU B POJHON U MHOSA3BIYHON CpPETIE;

— ()OHETHUYECKOH, JIEKCHYECKOHN U TpaMMaTHYECKO HOPMOM JTUTEPATyPHOI0 HEMEIIKOTO S3bIKA.



2. Hanucanue s>cce
Tema mpoGeMHOTr0 3¢cce GOPMYITHPYETCS B BUJIC IUTATHI WJIM BHICKA3bIBAHUS.

MeTtoauyeckue peKoMeHAAUH 110 BbINOJIHEHHUIO.

Occe — 3TO MPO3anvYecKOe COUYMHEHHE-PACCYKICHHE HeOONbIIOro odbeMa cO CBOOOIHOM
komno3uimei. JKanp KpUTUKH ¥ MyOIUIMCTUKH, CBOOOIHASI TPAKTOBKA KaKOM-INOO0 MpOOIEMBI.
Occe BbIpaXKaeT UHIUBUYalIbHbIC BIICYATICHUS U COOOPaKEHUS 110 KOHKPETHOMY IIOBOJY WIIU
BOIIPOCY M 3aBEJAOMO HE IPETEHIYeT Ha OMPENENAIONIYI0 HIIM HCUEPHbIBAIOLIYIO TPAKTOBKY
npeamera. Kak npaBuiio, scce nmpeanoiaraetT HoBoe, CyObeKTUBHO OKPAILICHHOE CIIOBO O YeMITHO0.
Dcce cTylleHTa — 3TO CaMOCTOsATENbHAsI MUChbMEHHAsl padoTa Ha TeMy, IPEUIOKEHHYIO Mpernoia-
BateneM. Llenb acce cOCTOUT B pa3BUTHH HaBBIKOB CAMOCTOSITENIBHOTO TBOPYECKOI'O MBILIUIEHUS U
MUCHbMEHHOTO U3JI0KEHUS cOOCTBEHHBIX MBICTICH.
B nanHOM Tume coumHeHMs TpeOyeTcsi BBIPA3UTh CBOIO TOUKY 3PEHMS Ha 3a/JaHHYIO TEMY,
a Tak e MPHUBECTH MPOTUBOIOJIOXKHBIC Ballleld TOYKU 3PEHUS APYTUX JIOAeH U OOBACHUTH,
noyeMmy BBl C HUMHU HE COTJIACHBI. MHEHHE aBTOpa JIOJKHO OBITh YETKO CPOPMYIMPOBAHO U
MOAKPETUICHO MMPUMEpaMu WK JTokazaTenbcTBaMu. O0beM 3cce 100-150 ciioB (MmuauMYM 90 CIl0B,
MakcuMyMm 165). Occe cocTOMT W3 BBEIEHHUS, OCHOBHOM 4YacTM M  3aKJIIOYEHUS.

Kpurepun ouennBanus

3ajaHie BBINOJHEHO IOJIHOCTBIO: COJIEpKaHUE OTPa)KaeT BCE ACIEKThl, YKa3aHHbIE B
3aJJaHAM; CTHIIEBOE O(OpPMIIEHHE PEeYd BBHIOPAHO NMPABMILHO C YYETOM IIE€JH BBICKa3bIBaHUS U
azpecara; COOTIOACHBI MIPUHSATHIE B SI3bIKE HOPMBI BEKJIMBOCTH.
3ajaHue BBIIIOJHEHO: HEKOTOpbIE AaCHEeKThl, YKa3aHHbIE B 3aJaHUM PACKPBITHl HE
MOJIHOCTBIO; MMEIOTCS OTHEJbHbIE HApYyIIEHUs CTHJIEBOTO O(OpMIIEHUS pedyd; B OCHOBHOM
coOII0ICHbI IIPUHSATHIE B SI3BIKE HOPMBI BEKJIMBOCTH.
3ajaHie BBINOJHEHO HE MOJHOCTBIO: COAEP)KAHME HE OTPaKaeT BCE AaCHEKThbl, YKa3aHHbIE
B 33JaHUM; YacTO BCTPEYAIOTCS HApYLIEHUS CTUJIEBOr0 O(OpMIICHUS; B OCHOBHOM HE

COOITIOIAI0TCS NPUHSTHIC B SI3BIKE HOPMBI BE)XJIMBOCTH.
3amaHre HE BBINIOJIHEHO: COJEpKaHWE HE OTpakaeT Te AacleKTbl, KOTOpPhIe YKa3aHbl B
3aJaHUM, WIM  HE  COOTBETCTByeT  TpeOyemomy  obobemy  (100-150  cros).
[Ipumeuanue: MuUHUMaNbHOE KojaudecTBO cioB — 90, makcumanbHoe — 165. Ecaum B

scce MeHee 90 citoB — «0» 3a copeprkanue, eciu ciioB 6osee 165, To mpoBepsercs Toabko 165 cinoB
OT Hayaa.

IIpuMepHBbIe TeMBbI 115 Icce
Warum studieren Sie nicht mal im Ausland
Verhiltnisse mit den Eltern
Jugend und ihre Probleme
Moderne Jugend
Kleidung und ihre Rolle im Leben des Menschen
Kopfchen muss man haben
Die Mode und Modeschau
Kleidung und Image

Nk wNE

3agaHus 15 NPOMEKYTOYHOH aTTeCTAIIUNI

33}]3}[[/[51 IS l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ arTeCTalMi 110 JMCHUMIIJIMHE HOCAT KOMILJIeKCHBIH Xa-
PaKTep M HANpPaBJIeHbI HA NPOBePKY chopMupoBaHHOCcTH KoMneTeHumii YK-4, OIIK-8, ITK-
1.
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Ha ocnoBanum npunsToii B CI'Y umenu H. I'. UepHbleBckoro 6aasHO-pEUTUHTOBOM CH-
cTembl yueta aoctrkenuit crynenTa (BAPC) monydennbple 6autbl BHOCSTCS B PEUTHHTOBYIO Ta0-
Uiy ctyaeHTa B rpady «lIpomexxyTouHas aTTecTanus».

3 cemecTp
[IpomesxxyTounas arrecranus. Jk3aMmeH. Ha sx3amMeHe CTyIEeHT BBIMOIHSAET MPAKTUYECKUE
3ajaHus: 1) uTeHuEe BCIyX OTPBIBKA TEKCTa Ha HEMEIKOM S3bIK, 2) MepecKa3 COAepixaHHs
MPOYUTAHHOTO TEKCTa Ha HEMELIKOM SI3bIKE, 3) YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE BbICKAa3bIBaHUE (yCTHAs
TeMa).

Kpurtepun oneHUBaHUSI MPAKTHYECKHUX 3a/IaHUIA. 32 BCE BBHITIOJIHCHHBIC MPAKTUUECKUE
3a/laHusl CTYAEHT MOKET oayuuTh oT 0 10 22 6amios. [Tpu onieHMBaHUM 3a/1aHUN YUUTHIBAETCS:

— ¢dakrthueckas MPaBWIBHOCTh, OTCYTCTBUE (DOHETUYECKHX, TIPaMMaTHYCCKHX,
JIEKCUYECKHUX OIIMOOK B HeMeLKOM s3bike oT 0 10 18 0aios;

— IIOJIHOTA BBHINIOJHEHUA 3agaHuii ot 0 10 4 6aios;

[MpuMepbl NpaKTHYECKHUX 3aJaHUM JJIA IK3aMeHa
3aoanue 1. Ilpouumaiime 6vblOeNeHHbIU OMPLIBOK BCAYX U3 CAEOYIOULe20 MEKCM HA HeMEeYKoM
A3bIKe.
3aoanue 2. Ilepeckasicume cooeporcanue NPOUUMAHHO20 MEKCMA HA HEMEYKOM A3bIKe.

Rapunzel
Rapunzel wurde das schonste Kind unter der Sonne. Wie es aber zwolf Jahr alt war, so
schloss es die Fee in einen hohen hohen Turm, der weder Tiir noch Treppe hatte. Nur ganz
oben war ein kleines Fensterchen.
Wenn nun die Fee hinein wollte, so stand sie unten und rief:
,Rapunzel, Rapunzel, lass mir dein Haar herunter.*
Rapunzel hatte aber prichtiges Haar, fein wie gesponnenes Gold. Wenn die Fee so rief, band
sie sie es los, wickelte es oben um einen Fensterhaken und dann fielen die Haare zwanzig
Ellen tief hinunter und die Fee stieg daran hinauf.
Eines Tages kam nun ein junger Konigssohn durch den Wald, wo der Turm stand. Er sah das
schone Rapunzel oben am Fenster stehen und horte sie mit so siiBer Stimme singen, dass er sich
ganz in sie verliebte.
Da aber keine Tiire im Turm war und keine Leiter so hoch reichen konnte, geriet er in Verzweif-
lung. Doch ging er alle Tage in den Wald hin, bis er die Fee kommen sah, die sprach:
,,Rapunzel, Rapunzel, lass mir dein Haar herunter.*
Darauf sah er wohl, wie man in den Turm kommen konnte. Er hatte sich die Worte wohl gemerkt,
die man sprechen musste, und am nichsten Tag, als es dunkel war, ging er an den Turm und sprach
hinauf:
,Rapunzel, Rapunzel, lass mir dein Haar herunter!*
Da lieB sie die Haare los, und wie sie unten waren, machte er sich daran fest und wurde hinaufge-
zogen. Rapunzel erschrak anfangs. Doch bald gefiel ihr der junge Prinz so gut, dass sie mit ihm
verabredete, er solle alle Tage kommen und hinaufgezogen werden.

3aoanue 3. Yemuas mema «Meine Wohnungy

4 cemecTp
[IpomexxyTouHast arrectauusa. Ok3ameH. Ha 5K3aMeHe CTYy[IEHT BBINOJHSET MPAKTHUYECKUE
3ajaHus: 1) yTeHUe TeKCTa OTPBIBKA BCIIYX M3 TEKCTA HAa HEMEIIKOM SI3bIK, 2) Iepecka3 coep>KaHus
MPOYUTAHHOTO TEKCTa HAa HEMEIIKOM sI3bIKe, 3) YCTHOE MOHOJIOTUYECKOE BhICKAa3bIBaHUE (YCTHAs
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TeMa).

Kputepun oneHuBaHusi NpAKTHYECKUX 3aaHMIi. 32 BCE BHIMOJIHEHHBIC TIPAKTUYECKUE 3aaHUS
CTYIEHT MOXeET Moay4duTh oT 0 10 22 6asutoB. [Ipu onleHMBaHUY 3a/JaHUN YUYUTHIBACTCS:

— ¢akTudeckas MPaBUIBHOCTh, OTCYTCTBHE (DOHETUYECKUX, T'PAMMATHUECKHX, JIEKCUYCCKUX
oIKOOK B HeMeIKOM sA3bIke oT 0 1o 18 6asios;

— MOJIHOTA BHITOJHEHU 3aganuii ot 0 10 4 6amioB;

S cemecTp
Ha »Kk3ameHe CTylaeHT BBIIOJMHSET NPAKTUYECKHUE 3ajaHus: 1) mepeckas coaepxaHus
MPOYUTAHHOTO TEKCTAa HAa HEMEIKOM SI3bIKe, 2) Iuajor Mo MPEeIIokKEHHOM Teme, 3) YCTHOe
MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE (YCTHAs TeMa)

IIpumepbl NpakTUYeCKUX 3aJaHUM V15l IK3aMeHa
Aufgabel. Lesen Sie den Text und erzdhlen Sie ihn nach.
(Aus ,,Drei Kameraden* von Erich Maria Remarque)

Das Midchen saB3 zwischen Lenz und mir. Es hatte den Mantel ausgezogen und trug darunter ein
graues englisches Kostiim. Um den Hals hatte es ein weilles Tuch gekniipft, das aussah wie eine
Reitkrawatte. Ihr Haar war braun und seidig und hatte im Lampenlicht einen bernsteinfarbenen
Schimmer. Die Schultern waren sehr gerade, aber etwas vorgebeugt, die Hinde schmal, tiberlang
und eher etwas knochig als weich. Das Gesicht war schmal und blass, aber die grolen Augen g
ben ihm eine fast leidenschaftliche Kraft. Sie sah sehr gut aus, fand ich — aber ich dachte mir nichts
weiter dabei. Lenz dagegen war jetzt Feuer und Flamme. Er war vollig verwandelt gegen vorhin.
Sein gelber Schopf glénzte wie die Haube eines Wiedehopfs. Er lie3 ein Feuerwerk von Einfdllen
los und beherrschte mit Bindung zusammen den Tisch. Ich sall nur so dabei und konnte mich wenig
bemerkbar machen; hochstens einmal eine Schiissel reichen oder Zigaretten anbieten. Und mit
Binding anstoBen. Das tat ich ziemlich oft. Lenz schlug sich plétzlich vor die Stirn:

,Der Rum! Robby, hol mal unsern Geburtstagsrum!*

,,Geburtstag? Hat denn jemand Geburtstag?* fragte das Madchen

,Ich, sagte ich. ,,Ich werde schon den ganzen Tag damit verfolgt.

,Verfolgt? Dann wollen Sie also nicht, dass man lhnen gratuliert?«

,Doch*, sagte ich,* gratulieren ist was anderes.*

,JAlso alles Gute!*

Ich hielt einen Augenblick ihre Hand in meiner und spiirte ihren warmen, trockenen Druck. Dann
ging ich hinaus, um den Rum zu holen.

Aufgabe 2. Warum studieren Sie nicht mal im Ausland? Erstellen Sie einen Dialog.
Aufgabe 3. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Arbeitstag*.

Kpurepun oneHMBaHusi NPAKTHYECKHUX 32JaHUI. 32 BCE BBIITOJIHEHHBIE IPAKTUYECKUE 3aJaHUS
CTYIEHT MOXeT osyduTh oT 0 10 24 6annos. [Ipu oneHnBaHUM 3a1aHUN YUUTHIBAETCA:

— (axkTuyeckas NPaBUIBHOCTb, OTCYTCTBHE (DOHETHYECKUX, TPAMMATUYECKHUX, JIEKCHUECKUX
OmMO0K B HeMeIKoM si3bike oT 0 10 20 6aiios;

— MOJIHOTA BBINTONHEHU 3aaHuii ot 0 10 4 OasoB.

6 cemecTtp
[Ipomexyrounas arrecranus. 3ader. Ha 3adyeTe CTyIEHT BBINOJHSIET NPAKTUYECKOE 3aJaHueE:
MOHOJIOTMUECKOE BBICKA3bIBAHUE C 3JIEMEHTAMU PACCYKICHHS, APTYMEHTAMHU «32» U «IIPOTUBY MO
npemtoxkeHHon Teme. O6beM BoickasbiBaHus 30-35 mpemioKeHwHi.
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IIpuMep NpaKkTHYECKOro 3a1aHUA
,,Mit dem Hut in der Hand kommt man durch das ganze Land!* Sprechen Sie dariiber, ob dieses
Sprichwort immer stimmt. Suchen Sie Beispiele, wo es stimmt und wo nicht.

Kpurepun ouneHuBanusi nmpaxkrudeckoro saganms. CTyaeHT MoxeT noiayuuts ot 0 mo 24
6asu1oB. [Ipu orleHMBaHUM 3aJaHUN YUUTHIBACTCA:

— (axTryeckas NMPaBUIBHOCTb, OTCYTCTBHE (DOHETHYECKUX, TPAMMATHYECKHUX, JIEKCHUECKUX
oImnOOK B HeMelKoM sA3bIke oT 0 1o 20 6ajios;

— MOJIHOTA BEINONHEHU 3aganus ot 0 10 4 0asios;

7 cemecTp
[TpomexyrouHas arrectanus. Ok3aMmeH. Ha 5sk3amMeHe CTyAE€HT BBINOJHAET IPAaKTUYECKHE
3amaHus: 1) mepecka3 comep)kKaHHs MPOUYUTAHHOTO TEKCTa Ha HEMELKOM S3bIKe, 2) TUaJIor I10
IPEJIOKEHHOM Teme, 3) MOHOJOTMYECKOE BBICKAa3bIBAHME C 3JIEMEHTAaMH pacCyXICHMS,
apryMEHTaMU «32» W «IPOTHB» IO mpemiokeHHoH Teme. OObem BbicKa3biBaHus 30-35
MPEI0KEHU.

Kpurtepuu oneHuBaHUS NPAKTHYECKUX 32JaHUI. 32 BCE BBIIIOJHEHHbIE IPAKTUUECKUE 3aaHUs
CTYIEHT MOXeT 1osyuuTh oT 0 1o 28 6ayos. [Ipu oneHrBaHUM 3a1aHUN YIUTHIBACTCSA:

— (axTuyeckass NpPaBUIBHOCTb, OTCYTCTBUE (DOHETHUYECKUX, IPAMMATUYECKHUX, JIEKCHUECKUX
oIIMO0K B HeMeLKOM s13bIke oT 0 10 20 6asios;

— MOJIHOTA BBINOJMHEHU 3aaHuil oT 0 10 8 OasoB.

8 cemecTp
[Tpomexyrounasi arrectamus. Ok3aMeH. Ha SK3aMeHE CTYACHT BBINOJHIET NPAKTUYECKHE
3ajjaHud: 1) mepeBosl OTPBIBKA U3 MPEITIOKEHHOIO TEKCTa ¢ HEMELKOro s3blka Ha PycCKUi Oe3
cIIoBapsi, 2) mepeckas CoAep)KaHUs MPOYUTAHHOTO TEKCTAa Ha HEMELKOM S3bIKe, 2) THAJIOT TI0
IPEIJIOKEHHOM Teme, 3) MOHOJOTMYECKOe BBICKAa3bIBAaHME C 3JEMEHTaMH pacCyXKACHus,
apryMEeHTaMu «3a» M <«IIpOTUB» IO TpeiokeHHOM Teme. OObeM BbickazbiBaHus 30-35
MPEITOAKEHH M.

IIpuMep NpakTH4YeCKOro 3aJaHus
Aufgabe 1. Lesen Sie den Text und iibersetzen Sie ihn in Ihre Muttersprache.

Von Griissen
In Schillers Drama ,,Wilhelm Tell* missen die Schweizer Bauern einen Hut griissen, den der Land-
vogt Gessler auf eine Stange gesteckt hat. Aber Wilhelm Tell verweigert diesen Gruss. Deshalb
wird er vom Landvost hart bestraft. Von da an beginnen Tell und die anderen Schweizer Bauern
sich zu wehren.
Unter dem Naziregime wurden in Deutschland auch neue Grussformen eingefiihrt. Wer nicht auf
diese Weise griisste, wurde bestraft.
Einmal kam ich in die Schule und griisste unseren Rektor mit ,,Guten Tag!“. Kurze Zeit spéter
wurde ich in sein Zimmer bestellt. Der Rektor trug SA-Uniform, und in seine Hose hatte er ein
Futteral fiir einen diinnen Rohrstock einndhen lassen. Diesen Rohrstock zog er jetzt heraus und ich
bekam eine schlimme Tracht Priigel. ,,Ich werde dir schon beibringen, wie man richtig griisst!*
schrie er und hatte einen ganz roten Kopf.
Nach dem Krieg traf ich den Rektor wieder und zwar mitten auf der Dorfstrasse. Er kam gerade
mit dem Fahrrad und hatte gehamstert. Ich schrie ihn mit der Gruss der Nazis an und riss dabei
den Arm hoch. Die Leute auf der Straf3e blieben stehen und drehten sich um. Mein Rektor wurde
rot, warf das Fahrrad und die Sachen hin und lief so schnell er in seinen Jahren noch laufen konnte,
weg. Ich habe mich nicht einmal nach ihm umgedreht.
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KpuTtepun oneHUBaHUsSI NPAKTHYECKUX 3a7aHMii. 32 BCE BBIMOTHEHHBIC IPAKTHICCKUE 3aTaHUS
CTYACHT MOXET NoixyduTh oT 0 10 28 6amioB. [Ipu onleHuBaHUM 3aJaHUN YUUTHIBACTCS:

— (hbakTH4eCcKass MPaBUIBLHOCTh, OTCYTCTBHE (DOHETHUUECKHX, I'PAMMATUYECKHX, JIEKCHUECKHUX
oIIMO0K B HeMeELKOM s13bIke 0T 0 10 20 6asios;

— IIOJIHOTA BBIIOJIHEHU 3agaHuil oT 0 1o 8 OawIoB.

@®OC ans npoBeieHNUs TEKYIET0 KOHTPOJIA ¥ MPOMEXYTOYHOM aTTeCTally 0JJOOpEeH Ha 3acea-
HUM Kadeapsl punonornyeckux aucuuruiud_(mpotokos Ne 1 ot 31 aBrycra 2022 roga).

Astop: Uypanos A. E.
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